10316

Viernes 15 rmarzo 1998

BOE num. 65

rior. A estos efectos, se entienden por suministros pen-
dientes de ejecucion, aquellos que ain no se han rea-
lizado o se encueniren en fase de realizacién a las cero
horas del dia de entrada en vigor de la presente Reso-
lucion.

Madrid, 14 de marzo de 1996.—La Directora general,
Maria Luisa Huidobro y Arreba. .

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCAY ALIMENTACION

REAL DECRETQ 312/19986, de 23 de febrero,
por el que se establecén medidas socioeco-
ndmicas en gf sector pesquero.

E! Reglamento {CEE) 3760/92, de! Consejo, de 20
de diciembre, por el que se establece un régimen comu-
nitario de la pesca y la acuicultura, sefiala en su articu-
lo 1, apartado 1, relative a la gestién v scitrl de ia
actividad pesguera, que el Consejo tijaris los objetivos
v reglas detalladas que permitan reestiucturar el secto:
pesquero comunitario con vistas a alcanzar un equilibrio
sostenible entre los recursos y su explotacién, teniendo
en cuenta las posibles consecuencias econdinicas v
sociales y las caracteristicas especificas de la- jegiones
pesqueras. ,

De acuerdo con esta prevision el Reglamento {CE)
2719795, del Consejo, de 20 de noviembre, que modifica
el Reglamento (CE) 3689/93. de 21 de diciembre, por
el gque se definen los criterios y condiciones de las inter-
venciones comunitarias con finalidad estructural en el sec-
tor de la pesca, la acuicultura y la transformacion y comer-
cializacién de sus productos, establece siertas mediidas
de carécter socioeconémico destinadas a los pescadores
afectados por ajustes de capacidad pesguera.

Sin perjuicio de la aplicabilidad directa de los Regla-
mentos citados, el presente Real Decreto se dicta al
amparo de la competencia estatal sobre bases de orde-
nacidn del sector pesquero establecida en el articulo
149.1.19.2 de 1a Constitucién.

Ha sido consultado el sector afectado y se ha cum-
plido el trdmite previsto en el articulo 93.3 del Tratade
constitutivo de la Comunidad Europea.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, de acuerdo con el Consejo de
Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros
en su reun‘on dei dia 23 de febirero de 1896,
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DISPONGO:

Articulo 1.  Ohjeto v definicion.

1. Ef presente Real Decreto tiene por objein con-
ceder ayudas a los pescadores afectados por ajuste
astructural de la flota, bien por paralizacion definitiva
o por exportacion del bugue a un pais tercerg como
consecuencia de la creacién de una sociedad mixta, de
acuardo con lo establecido en el Real Decreto
798/1945, de 19 de mayo, por el que se definen los
<riterics y condiciones de las intervenciones con finalidad
estructural en el sector de [a pesca, de la acuicultura
y de la comercializacién, la transformacion y la promo-
cion de sus productos. .

2. Aefectos del nresente Real Decreto. se entendera
por «pescadors, toda persena que ejerza su actividad
profesional por cuenta ajena a bordo de un buque de
pesca maritima en actividad.

Articulo 2. Tipos de ayudas.
1. Las medidas de caracter socioeconémico con-
sistitan en:- '

a) Establecimiento de un plan de prejubilaciones.

Los pescadores que retinan las condiciones que esta-
blene ei articulo 3. apartado 1, del presente Real Decreto,
podran percibir hasta alcanzar la edad ordinaria de jubi-
lacion (seseata y cinco afos), o la que correspondiere
segun la normativa de aplicacién al Régimen Especial
de la Seguridad Social de los Trabajadores del Mar, de
ser ésta inferior, ayudas dentro de un plan de preju-
bilaciones, me:iante las cuales:

1. Ge garantizard la percepcién del 80 por 100
de ias bases de cotizacion medias por contingencias pro-
fesicnales de los seis meses anterivies a la incorporacion
al plan de prejubilacion, sin que en ningun caso la media
de las bases de cotizacion antes citada pueda superar
&n un 8 per 100 ta media de las bases de cotizacion

. en los doce meses anteriores al inomente de peticion

por parte del armador del buque de la ayuda por ajuste
astructurai. Este complemento se actualizara anualmente
con un incremento del 3 por 100 acumulativo a partir
del segundo afio de su incorporacion al sistema.

2.° Seefectuaran cotizacione:s a ta Seguridad Social,
a través de ia suscripcion de los correspondientes con-
venios especlales con el instituto Social de la Marina.

Las cantidades garantizadas a que se ha hecho refe-
rencia tendran como tope maxima una cuantia igual a
la base maxima de cotizacién por contingencias pro-
fesionales del Régimen Especial de Trabajadores de! Mar
vigente en la fecha en que se extinga su relacién laboral.

La percepcion de las ayudas contempladas en este
apartado, serd incompatikle con la condicidn, por parte
del beneficiario, de pensionista de jubilacién en cualquier
régimen de la Seguridad Social, asi como con la per-
cepcion de pensidon por incapacidad permanente total,
absoluta o gran invalidez.

b) Primas globales individualss.

Los pescadores que retinan las condiciones que esta-
blece el apartado 2 del articulo 3 del presente Real Decre-
to podran solicitar la concesién de primas glohales indi-
viduales de una cuantia méxima de 7.000 =cus por per-
sona o su valor equivalente en pesetas al tipo de con-
version a 1 de enero del afio en que se conceda la
ayuda, en funcidn de los afios de actividad y de cotizacion
al Regimen Especial de la Seguridad Social de los Tra-
bajadores del Mar, de acuerdc con el siguiente baramo:

1.2 Mas de quince afios: 100 por 100 de la prima.

2.° Mas de cinco afos y menos de quince: 80 por
100 de la prima. )

3. Menos de cinco afies: 60 por 100 de la prima.

2. Sdélo se podra ser beneficiario de una de las ayu-
das establecidas en e! apartado 1.

Articulo 3. Requisitos de los beneficiatios.

i. Para poder ser baneficiario del plan de prejubi-
laciones anticipadas deberdn cumplirse las siguientes
condiciones:

a) Teper cincuenta y cinco afios 0 mas y no haber
cumplido la edad legal de jubilacién en el momento de
formalizacidn de la peticion.
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b} Estar dado de alta en el Régimen Especial de
la Seqauridad Social de los Trabajadores del Mar v haver
completads, al menos, al cumplir los sesenta y cinco
afos de edad o equivalente, un pariodo minimo -de coti-
zacidn de guince anos.

¢} Haber ejercido durante, al menos, diez afos la
profesion de pescador,

d; Ester enrolado y en alta 0 en alguna de las situa-
cionas ashaiadas al alta, en el bugue afectado por ajuste
estrustural, desde el momento de la peticidon de la ayuda
por esia causa por el armador del buque, hasta el
momento de la notificacién al mismo armador de la con-
cesion de la ayuda, o en el caso de que la empresa
armadora cuente con mas unidades pesqueras, estar
enrolado y en alta en el momente de la peticion en
otro buque de la misma empresa.

A este respecto se considerard situacion asimilada
al alta toda aguella que lleve aparejada la reserva de
puesto de trabajo-

e} En ningin caso el nimero de personas acogidas
a este régimen podra ser superior al nmere de puestos
de irabajo adscritos al buque objeto de baja.

2. Fara poder ser beneficiario de las primas globales
individuales, deberan cumplirse Ias siguientes condicio-
nes:

ay Tener menos de cincuenta y cinco afios de edad.

b) Estar dado de alta en el Régimen Especial de
la Seguridad Social de los Trabajadores dei Mar y haber
cotizado al mismo durante un periodo minimo de die-
ciocho meses.

¢} Haber estado enrolado en buques de pesca, al
menos, gquinizntos cuarenta dias en los ultimos cinco
anos.

d) Estar enroiado y en alta o en alguna de ias situa-
ciones asimiladas al alta en el buque objeto de ajuste
estructural desde el momento en que ¢l armador solicite
ia prima por paralizacion definitiva o la ayuda para la
constitucion de sociedad mixta hasta que, una vez noti-
ficada su concesion, finalice ta relacion laboral con la
ampresa armadora, salvo que pueda certificar su ausen-
cia en aigun momento del periodo indicado, pero con-
siderandose en situacidn asimiladz a! alta, tal y como
se define en el apartado 1, d} anterior.

La prima, cuyo derecho se genera por meses ven-
cidos, sera dlsmmulda proporcionalmente en el supuesto

de que el interesado vuelva a enrolarse en un piazo infe-

rior a seis meses después de gue finalice la relacién
laboral con la empresa armadora del bugue.

_Articulo 4. Tramitacién de las ayudas.

UUna vez finalizada la relacion laboral con la empresa
armadora v notificada al armador ia resolucién de con-
cesion de la prima por paralizacion del buque o de ayuda
al proyecto de socredad mixta, los pescadores que guie-
ran acogerse a las ayudas previstas en el presente Real
Decreto deberan:

a}- En el caso de suiicitar ias preiubilaciones, dirigir
al 6rgano correspondiente de la Comunidad Autonoma
la formalizacide de la peti=idn, < uUin piazo de veinte
dias después de firalizada lu relacion laboral.

b} En el caso de sclicitar las primas individuales,
dirigir al érgano correspondiente de la Comunidad Autd-
noma, y una vez se reinicie la actividad laboral pesguera
0 seis meses despues si no se ha reiniciado, la forma-
lizacion de la peticion en un plazo de treinta dias.

Articulo 5. Resolucion y pago.

'. Las Comunidades Autonomas tramitaran, resol-
veran y pagaran las referidas ayudas Cuando las ayudas

previstas sean solicitadas por pescadorez de buques
aportadss a una sociedad mixta, tal v como se define
en el articulo 62 de} Real Decrete 793/1995, la Secra-
taria General de Pesca Maritima comunicar# a la Comu-
nidad Autdénoma correspondiente al puerio base del
buque objeto de exportacion, los datos necesarios para
que tramite, resuelva y pague las ayudas que corrgs-
pondan.

2. Llas ayudas objeto de este Rea! Decreio se havdn
efactivas una vez que el bugue cause baja definitiva en
2l Censo de la Flota Pesqguera Operativa, lo que se comu-
nicara a la Comunidad Autonoma correspondiente.

3. Las primas individuales que puedan corresponder
se hardan efectivas en un s0lo page y por una sola vez.

Articulo 8. Financracion de las ayudas.

1. Las ayudas nacionales a que se refiere el presente
Real Decreto se abonaran por el Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacion. A estos efectos, se habilitaran
los créditos necesarios del Presupuesto de Gastes del
citado Departamento. ]

2. Lafinanciacion comunitaria de las ayudas socice-
condmicas establecidas en el preser.te Real Decrcto se
hara con cargo al Instrumento Financiero de Orientacion
de la Pesca (IFOP), salvo las cotizaciones al régimen noi-
mal de jubilacion de los pescadores durante el periodo
de jubilacién anticipada.

3. La contribucion financiera a que se refieren los
apartados 1 y 2 se hard conforme a lo previsto en el
cuadro 4 del anexn | del Real Decreto 798/1995.

Articulo 7. Transferencia de fondos y deber de infor-
macion. )

1. Se wransferiran los fondos correspondientes a las
Comunidades Auténomas, para su gestién y pago en
funcion de criterios objetivos, teniendo ein cuenta el
numero de pescadores que formalicen y cumplan ios
requisitos para acogerse a las ayudas.

2. Las Comunidades Auténomas comunicaran a la
Secretaria General de Pesca Maritima periédicamente
la relacién de beneficiarios.

l.as Comunidades Autonomas seran depositarias en
origen de la informacion que se debe disponer a los
efectos de cubrir las exigencias de la Unidén Europea
en el ejercicio de las funciones de seguimiento, eva-
luacion y control de fas ayudas objeto de este Real Decre-
to, suministrando a la vez al Ministerio de Agricuktura,
Pesca y Alimentacion la informacion necesaria para el
cumplimiento de las mismas y de las obligaciones con
las instituciones comunitarias.

Disposicion adicional primera.  Legislacion basica.
El presente Real Decreto se dicta al amparo del ar-
ticulo 149.1.19.2 de la Constitucion.

Disposicion adicional segunda.  Incompatibilidad.
~ia percepcion de las ayudas por prejubilacion serd
incompatible con &l gfercicio de cualquier actividad laboral.

DI.‘:DOSICIO[‘I adnmonal tercera. Convenios de colabora-

cion.

Por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
podrarn suscribirse convenios de colaboracién con las
Comunidadas Auténomas con el contenide y el alcance
a aue se refieve la disposicion adicional duodécima de!
Real Decreto 758/ 1995,
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Disposicién adicional cuarta. Modificacién del Real

Decreto 798/1995.

1. El apartado 1 del articulo 59 del Real Decreto
798/199b queda redactado de la siguiente manera:

«1. Las solicitudes de ayuda, junto con la rela-
cion de los pescadores que forman parte de la tri-
pulacién del buque objeto de paralizacion, se diri-
girén al érgano competente de la Comunidad Autoé-
noma en que se situe el puerto base del buque.»

2. Se anade un apartado & del articulo 59 con la
siguiente redaccion:

«b. ‘Los armadores deberan acreditar ante el
organo competente de la Comunidad Auténoma
haber notificado a los pescaderes la concesion de
la correspondiente ayuda por la paralizacion del
buque afectado.»

3. Se modifica el articulo 66 del Real Decreto
798/1985, con la siguiente redaccion:

«El titular del proyecto dirigira la solicitud de ayu-
da junto con ia relacién de los pescadores que for-
man parte de la tripulacion. del buqué objeto de
exportacion, a la Secretaria General de Pesca Mari-
tima del Ministeric de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacion.

Los armadores deberan acreditar ante la Secre-
taria General de Pesca Maritima haber notificado

alos pescadores la concesion de la correspondiente -

ayuda por la exportacion del buque afectado.»

Disposicion transitoria unica. Peticion de ayudas por
expedientes de ajuste estructural,

Los pescadares afectados por el expediente de ajuste
estructuwral del bugque en que estén embarcados, que
se este tramitando por el 6rgano administrativo corres-
pondiente en el momento de publicaciéon de este Real
.Decreto, podran formalizar la peticion de las ayudas esta-
blecidas en la presente norma, cuando se le comunique
al armador la concesién de prima por cese definitivo.

Para la solicitud de la ayuda, los pescadores deberan
seguir el procedimiento previsto en el articulo 4 de este
Real Decreto, siempre y cuando el armador del buque
afectado complete el expediente certificando el nombre
de ios pescadores que formaban parte de la tripulacion
del barco en la fecha de entrada en vigor del presente
Real Decreto, a través de su inscripcion en el rol de
buque y alta correspondiente en el Régimen Especial
de la Seguridad Social de los Trahajaderes del Mar.

Disposicion final primera.  Facultad de desarrolio.

Se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacion para adoptar en el ambito de sus competencias,
las disposiciones necesarias para el cumplimiento y el
desarrollo del presente Real Decreto.

Disposicién final segunda.  Entrada en vigor.

El presente Real Decreto entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del
Estadon.

Dado en Madrid a 23 de febrero de 1996.
JUAN CARLOS R.

ElMinistro Je Apricultura. Pgsca
vy Adimentacion,
LUis MARIA ATIENZA SERNA

MINISTERIO
PARA LAS ADMINISTRACIONES
PUBLICAS

REAL DECRETQ 319/19986, de 23 d» febrero,
sobre ampliacion de los medios adscritos &
los servicios traspasados a la Comunidad de
Macﬁid, en materia de agricultura {desarrollo
rural).
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El Real Decreto 1703/1284, de 1 de agosto, aprobé
el Acuerdo del Pleno de la Comisién Mixta de Trans-
ferencias Administracién del Estado-Comunidad de
Madrid, por el gue se traspasaban las funciones y

" servicios, asi como los medios adscritos a los mismos

en materia de agricultura.

En la relacién de bienes, derechos y obligaciones que
se traspasaron mediante dicho Acuerdo no se incluyeron
determinados madios. cuyo efectivo traspaso a la Comu-
nidad de Madrid resulta necesario para el desarrollo y
ejecucion de las funciones y servicies asumidos por |2
misma.

El Real Decreto 1959/1983, de 29 de junio, deter-
mina las normas y el procedimiento a que han de ajus-
tarse los traspasos de funciones y servicios del Estado
a la Comunidad de Madrid.

De conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto
citado, que también regula el funcionamiento de la Comi-
sidn Mixta de Transferencias prevista en la disposicién
transitoria segunda del Estatuto de Autonomia de Ia
Comunidad de Madrid, esta Comision adoptd, en su reu-
nién del dia 23 de enero de 1996, el oportuno Acuerdo,
cuya virtualidad practica exige su aprobacion por el
Gobierno mediante Real Decreto.

En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto en la
disposicidn transitoria segunda del Estatuto de Autono-
mia de la Comunidad de Madrid, a propuesta del Ministro
para las Administraciones Publicas y previa deliberaciéon
del Consejo de Ministros en su reunién del dia 23 de
febrero de 1996,

DISPONGO:

“Articulo 1,

Se aprueba el Acuerdo de la Comision Mixta de Trans-
ferencias Administracion del Estado-Comunidad de
Madrid, prevista en la disposicion transitoria segunda
del Estatuto de Autonomia de la Comunidad de Madrid,
por el que se amplian los medios adscritos a los servicios
traspasados a la Comunidad de Madrid en virtud del
Real Decreto 1703/1984. de 1 de agosto, en materia
de consarvacion de la naturaleza, adoptado por el Pleno
de dicha Comicion en su sesion del dia 23 de enero
de 1996, y que se transcribe como anexo a! presente
Real Decreto.

Articulo.2,

En consecuencia, quedan traspasadas a la Comuni-
dad de Madrid los bienes, derechos y obligaciones, asi
como los medios materiales, personales y los créditos
presupuestarios identificados en las relaciones adjuntas
al Acuerdo de la Comision Mixta, que figura como anexc
del presente Real Decreto, en los términos y en las con-
diciones qgue alli se especifican.



